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All Rush Creek Creations products have a 90-day from date of O —)
purchase warranty. This warrants the retail purchaser for any Rush C R EAT[ O N s
N 1000/ SR MEs”  Creek Creations product purchased to be free from any defect in
O GUARANTEED

materials and construction for 90 days from the date of purchase.

Manufacturer Defects: Defective parts will be replaced at S|ng le Gu n Wall Rack

no cost to you. Please send an e-mail to
productsupport@rushcreekcreations.com including photos of the

:'_'"e ;"me F;lem_llv defective part(s), the name of your retailer, and your shipping estante de arma, cabe 1 p|St°|a
ustomer service address and we will send replacements. ltem # / Articulo N.°
844-627-4480
Not Satisfied? — Let us know! We are here for you, REAL people in 38-5015

ProductSupport
rushcreekcreations.com
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Milwaukee, WI. We hunt and fish and use our products and we
stand by them. Reach out to us or email us, we want to help.

"’4 Todos los productos de Rush Creek Creations tienen una garantia y‘
06‘ de 90 dias a partir de la fecha de compra. Esto garantiza que el @)
ool comprador minorista de productos de Rush Creek Creations \&
GARANTIZADA AL

100% Sl L UL LI adquiera productos sin defectos de materiales y construccion y

que esté cubierto durante 90 dias a partir de la fecha de compra.
90 pind

Defectos de fabrica: Las piezas defectuosas se reempla-
zaran sin costo alguno. Envie un correo electrénico a

Servicio de atenciéon ProductSupport@rushcreekcreations.com con fotos de las piezas
al cliente amigable defectuosas, el nombre de la tienda minorista y la direccién de
de por vida envio para que podamos mandarle los repuestos. L. .

Please keep this instruction manual for future reference
844-627-4480 ¢ No esta conforme? jInférmenoslo! Estamos aqui para ayudarlo: Conserve este manual de instrucciones para consultarlo en el futuro
ProductSupport personas REALES en Milwaukee, Wisconsin. Nosotros mismos
rushcreekcreations.com usamos nuestros productos de caza y pesca, y los aprobamos. Si
HFE necesita ayuda, llamenos o envienos un correo electronico. TECHNICAL SUPPORT OR REPLACEMENT PARTS
5@@ n (O] ASISTENCIA TECNICA O REPUESTOS

CONTACT INFORMATION
INFORMACION DE CONTACTO

Monday - Friday 7:00am to 3:30pm CST
Lunes - Viernes de 7:00 a 15:30, CST

Email us at: / Correo electronico: productsupport@rushcreekcreations.com

Visit us at: / Sitio web: www.rushcreekcreations.com
Call us at:/ Teléfono: 1-844-627-4480

For all replacement part needs: Please visit us at www.rushcreekcreations.com, click on CONTACT US
and complete all required fields (all fields with asterisks must be completed before submitting)
You will receive a response within 48 hours.

Si necesita repuestos: visitenos en www.rushcreekcreations.com, haga clic en "CONTACT US" y complete todos los campos obligatorios
(debe completar todos los campos con asteriscos antes de enviar el formulario). Recibira una respuesta en menos de 48 horas.
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Parts List / Lista de partes
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Pre-Assembled
Pre-montado

-

Option 1
5 Opcién 1

Position the gun on
the rack and use it
to determine where
to drill the
mounting holes for
the top bracket.

Coloque la pistola en el
soporte y Usela para
determinar dénde perforar
los agujeros de montaje
para el soporte superior.

Mark the
mounting hole
locations with
a pencil to use
as a drilling
guide.

Marca las
ubicaciones
de los orificios
de montaje
con un lapiz
para usarlos
como guia de
perforacion.
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Pre-A: bled Pre-A: bled Pre-A bled Pre-A bled
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m Assemble the rack as shown below m
when the gun’s bolt is on the left side.

Then reassemble
parts #8, #10, and
#11 onto part #9,
following the
instructions shown in
the picture below.

First, remove part | Primero, retire la
#11. Then take out | pieza #11. Luego
parts #8 and #10 saque las piezas
from part #9. #8 y#10dela
pieza #9.

Luego vuelva a ensamblar
las piezas #8, #10 y #11 en
la pieza #9, siguiendo las
instrucciones que se
muestran en la imagen a
continuacion.

Monte el estante como se muestra a continuacién
cuando el cerrojo del arma esté en el lado izquierdo.










